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Note

This and other government publications
may be purchased from local authorized
agents and other community bookstores or by
mail order.

Mail orders should be sent to Publica-
tion Sales and Services, Statistics Canada,
Ottawa, KA OV7, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, K1A 0S9.

Inquiries about this publication should
be addressed to:

Foods, Beverages, Textiles and Miscella-
neous Industries Section,

Manufacturing and Primary Industries
Division,

Statistics Canada, Ottawa, KlA OT6 (tele-
phone: 996-3226) or to a local Advisory
Services office:

St. John's (Nfld.) (737-4073)

Hal{ifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

Toll-free access to the regional statis-
tical information service is provided in
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton
office can be reached by dialing 1-800-222-
6400.

Nota

On peut se procurer cette publication, ainsi
que toutes les publications du gouvernement du
Canada, auprés des agents autorisés locaux, dans
les librairles ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir 3
Ventes et services de publications, Statistique
Canada, Ottawa, Kl1A OV7, ou 3 Imprimerie et
&édition, Approvisionnements et Services Canada,
Ottawa, K1A 0S9.

Toutes demandes de renselgnements sur la pré-
sente publication doivent &tre adressées a:

Section des aliments, des bolssons, des
textiles et des industries diverses,

Division des industries manufacturiéres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KlA OT6 (télé&phone:
996-3226) ou 3 un bureau local des Services con-

sultatifs situé aux endroits suivants:

St. John's (T.-N.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

On peut obtenir une communication gratuite
avec le service régional d'information statis-—
tique de la Nouvelle-fcosse, du Nouveau-Brunswick
et de 1'fle-du-Prince-fdouard en composant
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu-
niquer avec le bureau régional de Regina en com—
posant 1(112)-800-667-3524, et en Alberta, avec
le bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

«» figures not available.

++s figures not appropriate or not appli-
cable.

= nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.

revised figures.

x confidential to meet Becrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available 1in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statigtics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em—
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

..+ n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-- nombres infimes.
P nombres provisofres.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités économiques
(titre frangais du systdme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(1) (Syst2me canadien d'information
socio-&conomique). Les données pour les années
1961 3 1971 se basent gur la CTI de 1960, et
celles pour les annfes 3 partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, té&léphoner a (613) 995-7406, ou
&crire 3 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) Le CANSIM est la hanque de données informati-

sfes et son logicfel de soutfen de Statis-
tique Canada.
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INTRODUCTION

Definition of the Industry

For statigtical purposes the 1industry
entitled Manufacturers of Plastics and Syn-—
thetic Resins in the 1970 Standard Indus-
trial Classification covers the operations
of establishments primarily engaged in
manufacturing synthetic resins 1in such forms
as powders, granules, flakes or liquids; or
in compounding synthetic resins into mould-
ing compounds. These establishments may
manufacture such products as plastic film
and sheet, extrusions and the 1like from
resins of their own manufacture. Establish-
ments primarily engaged in moulding, extrud-
ing and otherwise shaping plastic materials
or articles from resins manufactured else-
where are classified in Industry No. 165 -
Plastics Fabricating Industry, n.e.s. Those
primarily engaged 1in the extrusion of syn-
thetic textile filaments are classifed 1in
Industry No. 183 - Man-made Fibre, Yarn and
Cloth Mills. Establishments primarily
engaged in manufacturing chemicals for use
in making synthetic resins are classified in
ldustry No. 378 - Manufacturers of Indus-
trial Chemicals.

Review of 1979

The value of shipments of goods of own
manufacture increased 46.7% to $1,173 mil-
lion in 1979. The large increases in re-
ported data reflect both an increase in
profitability for the industry and new
establishments reporting in 1979.

The value of synthetic resins shipped by
manufacturers classified to this industry
increased from $672.7 million in 1978 to
$947.6 million in 1979, an increase of 40.9%
(see Table 5).

The total value of resins shipped (in-
cluding resins shipped by manufacturers
classified to other industries) increased
45% to $1,208 million 1in 1979, Further
detail on resin shipments may be obtained by
tontacting the Manufacturing and Primary
Industries Division (996-3226).

INTRODUCTION

Définition de 1'industrie

Aux fins de la statistique, 1'industrie désig-
née par Fabricants de matidres plastiques et de
résines synthétiques dans la Classification des
activités économiques de 1970, comprend les
établissements dont 1'activité& principale est
soit la fabrication de résines synthétiques sous
forme de poudre, de granules, de flocons, ou sous
forme liquide; ou soit la combinaison de résines
synthétiques dans le but de les rendre suscepti-
bles de moulage. Ces €tablissements fabriquent
parfois des pellicules et des feullles de matidre
plastique, des produits obtenues par extrusion et
d'autres produits du méme genre, & partir de
résines de leur propre fabrication. Les &tablis—
sements dont l'activité principale est le mou-
lage, l'extrusion et d'autres types de fagonnage
de matidres plastiques ou d'articles & partir de
résines fabriqufes par d'autres sont classés 3 la
rubrique 165 - Fabrication d'articles en matiére
plastique, n.c.a. Ceux dont l'activité princi-
pale est l'extrusion de filaments textiles sont
classés & 1la rubrique 183 -~ Fabrication de
fibres, filés et tissus artificiels et synthé-
tiques., Les &tablissements dont l'activité prin-
cipale est la fabrication de produits chimiques
entrant dans la composition des résines synthé-
tiques sont classés A la rubrique 378 - Fabri-
cants de produits chimiques industriels.

Revue de 1979

La valeur des livraisons de produits de propre
fabrication a augmenté de 46.7 Z 3 $1,173 mil-
lions en 1979. Les grandes hausses des chiffres
(entre 1978 et 1979) ci-inclus dans cette publi-
cation refldtent d'une part une augmentation de
la marge des bén&fices bruts dans l'industrie et
la naissance des nouveaux Etablissements en ]979.

La valeur des livraisons des résines synthé-
tiques livrées par des fabricants classififs a
cet industrie a augmenté de $672.7 millions en
1978 & $947.6 millions en 1979, une hausse de
40.9 X (volr le tableau 5).

La valeur totale des livraisons de résines
synthétiques livrées (y compris résines livrées
par des fabricants classififs a d'autres indus-
tries) a augmenté de 45 % pour se fixer 3 $1,208
millions en 1979. Pour plus de renseignements
sur les livraisons de résines, veuiller contacter
la Division des 1industries manufacturidres et
primaires (996-3226).



The Census year is not necessarily coin-
cident with the calendar year for all re-
porting establishments. Respondents may
report on a fiscal-year basis, the last day
of which can fall between April 1 of the
designated year and March 31 of the follow-
ing year, Inclusive. For example, one
establishment may report for its fiscal year
ending on June 30, 1979; another establish-
ment for {ts fiscal year ending February 28,
1980. Both reports are included in the 1979
census year. This makes a direct comparison
between Census-year data and other series,
such as import—export data, (usually aggre-
gated on a calendar-year basis) subject to
some qualification.

L'année de recensement ne colncide pas néces-—
salrement avec 1l'année civile pour tous les &ta-
blissements déclarants. Les enqudtés peuvent
produire une déclaration sur la base de 1l'année
financidre, dont le dernier jour peut se situer
entre le 1€Y agyril de 1l'année indiquée et le 31
mars de 1'année suivante, inclusivement. Par
exemple, la déclaration du recensement de 1979
d'un établissement donnée peut viser 1'année
financidre terminée le 30 juin 1979 alors que la
méme déclaration, pour un autre éEtablissement
dont l'année financilre se termine le 2R fé&vrier
1980, portera sur 1'année de recensement de 1979.
Une comparaison directe entre les dounnées des
années de recensement et des autres sériles,
telles les données sur les importations-exporta-=
tions (habituellement aggrégées sur la base de
1'année civile), doit donc se faire sous cer-
taines conditions.



EXPLANATORY NOTES

Scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with assoclated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic {ndustrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it 18 usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estah-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
“gshort forms” questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
¥&r these small establishments.

The maln source of new establishments for
inclusion in the census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are {included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-—
ture. Nevertheless, s8ome undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below
the independent egtimate of the Labour Divi-
gfon of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-
pected because the latter {s subject to
sampling variability and because of minor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

Ftendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en-
quéte annuelle auprés des &tahlissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs siéges soclaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires quil sont classés
dans les industries manufacturidres. Un &tablis-
sement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminde de statistiques industrielles de hase
(principalement les données sur 1'emploi et les
8l18ments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée de recensement). Aux
fins du recensement i1 s'agit, en général, d'une
usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires détaillés auprds de tous les &tablisse-
ments manufacturiers dont 1les 1livraisons se
situent au-deld du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque Industrie et
chaque province) et auprds de tous les &tablisse-
ments manufacturiers des sociétés & étahlisse~-
ments multiples. Les autres &tablissements manu-
facturiers sont enquétés au moyen de question—
naires abrégés et l'on accepte é&galement leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux-
mdmes ou que nous obtenons & partir de renselgne-
ments administratifs. A partir de 1976, les
renseignements administratifs sont 1la source
principale de données pour ces petits étahlisse-
ments au recensement.

La demande d'un numéro de retenue sur la paye
pour fins d'impdt sur le revenu constitue la
source la plus importante de nouveaux &tablisse-
ments. Toutefois, certains &tablissements manu~
facturiers maintenus en opération par leur(s)
propriétaire(s) sont également fnclus méme s'{ls
ne possddent pas de numéro de retenue sur la
paye. Statistique Canada ayant dG adopter cette
source pour d&couvrir les nouveaux établissements
en 1972, depuis lors, des difficultés d'ordre
technique ont conduit de fagon progressive & un
sous-dénombrement, particulidrement en ce qui a
trait aux petits &tablissements. Un projet spé-
cial entrepris dans le but de corriger ce sous-
dénombrement a donné comme résultat 1l'addition de
quelque 3,800 établissements au recensement des
manufactures de 1978 ou 1.7 ¥ de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication. I1
peut subsister néanmoins une sous-estimation
surtout dans le cas des petits &tablissements.
Le nombre to'al d'employés au recensement dans
les industrics manufacturidres en 1978 é&tait de
0.7 % inférieur au total ohtenu par la division
du Travail de Statistique Canada en se fondant
sur une estimation 1ndé&pendante. Cette diffé~
rence est toutefols minime si 1'on considdre que
cette derniédre estimation est sujette 3 des vari-
ables d'échantillonage et que, de toute fagon, {11
existe des différences secondaires dans 1la
néthode suivie.



Each establishment {8 classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are 1included in the establighment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or 1identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main Industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identificatfion of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on "Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which 1include large proportions of
data from administrative records or “short
forms” used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
gervices are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man—-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
clasgified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

Chaque &tablissement est classé en totalité
dang 1'industrie qui définit son activité princi-
pale bien qu'il puisse produire d'autres produits
qui relédvent par définition d'autres industries.
Plusieurs sidges sociaux, bhureaux de vente et
unitég auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des établissements; d'autres cependant nous
fournigssent des dossiers distincts parce qu'ils
sont situés dans des endroits différents ou
qu'ils constituent des entités autonomes. Les
glédges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des &tabligsgements
dans une industrie non manufacturi2re.

On accepte les donn&es pour toute année finan-
ciére terminée au plus t8t le 1T ayril de 1l'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
établissements cesse habituellement 1le 1T juin
de 1'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les données détaillées sur “Combustible et
Electricité achetés et utilisés” (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mals seront toutefols encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-—
tion de combustibles et d'électricité achetés par

les industries manufacturidres, minérales et de

1'exploitation forestiére et par les centrales

thermiques des services d'&lectricité&, nO 57-208

au catalogue.

Non comparabilité& des données

Pour certaines données ou certaines sgtatisti-
ques, les totaux qul comprennent des proportions
importantes de données obtenues des &tats finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour
les petits &tablissements peuvent 8tre Iincomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données par produits sur les entrées et les
sorties pour de tels &tahlissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent &3 ces petits
&tabligsements: (1) le coiit du combustible et de
1"&lectricité et des services achetés est inclus
dans le colit des matiéres et fournltures; (2) les
données sur les employfs et les heures-hommes
sont {imputées A partir des rémunérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
qui prennent en compte les propriétaires et
asgociés actifs, sont classées a8 1'activité
manufacturiére; (4) tous les stocks sont classés
comme matidres premidres. La premidre réserve a
pour résultat 1'exclusion des services achetés
dans la valeur ajoutée (selon les concepts des
Comptes nationaux), tandis qu'ils sont inclus
dans les données des grands é&tahlissements.



Explanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
ara not formal definitions but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For de-~
tailed definitions and some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definitions of the Census of Manufac-
tures, Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own matertals. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes
revenue from repairs and work done on mater-
tals owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
domastic consignment shipments are Included
fn Laventory until sold.

Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased {tems. Excludes
data for small establishments and power gen-—
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
pluas the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes {indirect taxes, as
applicable.

)

Explication des termes

Les notes succinctes qul suivent ne consti-
tuent pas des définitions académiques mais peu-—
vent &tre utiles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans les publications.
Pour obtenir des d&finitions dé&taillées sur les
notes explicatives qul précédent ainsi que les
limites et réserves qui s'imposent, vous référer
3 Concepts et définitions du recensement des

manufactures, n® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-

brication. Représente la valeur nette de pro-—

dufts fabriqués par 1'&tablissement déclarant, ou

sous contrat, 3 partir des matiéres luil apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payés 3 des transporteurs publics ou
& forfait (mais non des frais de livraison de
1'établissement m@me). Il comprend les recettes
au titre de réparations et de travaux effectués
sur des matiéres appartenant A d'autres, les
transferts 3 d'autres unités déclarantes de la
méme socié&té, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de 1'établis-—
sement donnés en location la premiédre fois. Les
livraisons en consignation destinfes A d'autres
pays sont comprises, mais les livraisons en con-
signation au Canada figurent avec les stocks
jusqu'a la vente.

Colit des matiéres et fournitures. Représente

1'utilisation des produits achetés au prix livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., &tant inclus. I1 comprend les
transferts entre les unités d'une mé&me société et
les travaux de fabrication ex&cutés par d'autres,
sous contrat, avec des matidres appartenant 2
1'établissement répondant.

Coit du combustible et de 1'€lectricité. Repré-

sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les données pour les petits &tablis-
sements non plus que 1'&lectricité&é produite par
tous les &tablissements.

Valeur ajoutée — Activité@ manufacturidre. Repré-

sente la valeur de la production nette calculée
comme &tant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le cofit des matidres et fournitures,
combustible et &lectricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions 3 la production,
mais ne comprend pas les taxes {indirectes qui
sont applicables.



Value added - Total activity. Consists of
value added In manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non—-man-—
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken 1into account {in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not Include other ren-
tal revenues, dividends and {interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside plece~
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers 1in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged 1In processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, szles offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-—
pald portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions pald to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned 1nventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
hy others on conafgnment.

= Tighe

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la

valeur ajoutée dans 1'activite manufacturiére
plus la valeur ajoutée dans 1l'activité non manu-~
facturiére. Cette derniére s'ohtlent en sous-
trayant les entrées de marchandises correspon-—
dantes des recettes ou des sortifes provenant de
1'activité non manufacturidre. L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu-
ridre comprend: la formation en capital fixe par
8a propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
1'entreprise, les opérations de cafétéria, etc.,
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée dans 1l’activité totale comprend les sub-—
ventions 3 1la production, mals ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes foncilres et
d'affaires.

Propriétaires et associés actifs. Comprennent

ceux seulement qui sont actifs dans des entre-
prises non constituées en corporation.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et assoclés actifs d'entreprises non constituées
en corporation, lesquels font 1’ohjet d'une to-
talisation distincte, et les travallleurs 3 la
pléce & 1l'extérieur. On demande aux enquétés
d'indiquer le nombre moyen de salariés au cours
de 1'année. Les travailleurs de la production er
assimilés dans 1'activité manufacturidre compren-—
nent le personnel 3 1'établissement qul s'occupe
de traltement, assemblage, entreposage, inspec-
tion, manutention, emballage, entretien, répara-
tion, et des services de conciergerie et de sur-
veillance ainsi que les contremaltres actifs. Le
personnel de 1'administration, de bureau et autre
personnel hors fabrication comprend toute fonc-
tion aux sidges soclaux, bureaux de vente et uni-
tés auxiliaires de m@me que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Trajtements et salaires. 1Ils sont compllés avant

les retenues au titre de 1'impdt sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages sociaux
vergées par l'employé de méme que pour 1'assu-
rance sociale. 1Ils comprennent la ré&munération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, alnsl que les primes, commissions
accordées aux salariés réguliers, les indemnités
de départ, etc. Ils ne comprennent pas les re-—
tralits effectués par les propriétaires et asso—
clés actifs d'entreprises non constitudes en
corporation.

Stocks. Représentent la valeur comptable des

stocks détenus en toute propriété au Canada, ¥y
compris les marchandises en transit au riépoudant
au gardées fdg. d'autrcs e conshgoations



TanlE 1. Principal Statistice, 1971-1979

WABLEAU 1. Statistiques principsles, 1971-1979

- 11 -

Number Manufacturing activity = Activité manufacturidre Total acetvity = Acefvité totale
of
estad—
lish- Production and related Cost of Cost of Value of Value Numher of |Employees Value
ments workers fuel and materfals shipments added wvorking added
elec- and of goods owners
Nombre [Travallleurs de la tricity(l) |auppites(l) |of own and Salartée
d'$ea- production et assimilén nanu- partners
blfase- facture
ments
Number [Thousands |Wages Cofit du Cofit des Valeur des |Valeur |Nombre de |Number {Salaries Valeur
of man~ combus~ wmatidres lfvratsona ajoutBe |proprié- and wages a joutda
houra tible et et four— de produfrs taires et
pald de 1'€lec~ [nitures(l) |de propre soctés
tricité(l) fabrication actife
Nombre |Milliers |[Salaires Nombre {Traltements
d'heures- et salatres
hommes
payées
thouasnds of dollare thousands of dollars
uillfers de dollare wtlllern de Aollars
CANADA:
1971 &1 [2,557 15,834 22,746 5,890 111,630 210,387 91,770 - 4,322 | 41,74 100,162
1972 41 12,424 }5,3%66 22,65 7,830 127,788 234,798 98,384 - 4,170 42,109 104,794
1973 40 2,710 {5,866 27,07 9,068 166,791 302,496 124,089 - 4,657 50,760 139,077
1974 46 12,829 16,202 32,327 12,041 269,492 461,620 193,666 - 4,652 57,247 219,03
1975 A7 2,807 |5,995 35,336 14,531 271,992 455,999 172,384 - 4,683 64,528 184,102
1976 49 12,886 6,276 42,101 18,116 344,791 529,090 190,458 - 4,755 76,200 194,183
1977 49 13,281 |6,967 50,192 23,588 411,592 615,414 186,213 - 5,486 92,972 190,R02
1938
Nowfoundland - Terre-

Nouve = = ~ = = =) - = = = = =
frince Edward tsland -

11e-dy-Prince-Edouard - - - - - - - - - - - -
Nova Scotla - Nouvelle-

fooese 1 x x x x x x x - x x ®
Hew Brunswick - Nouvesu—

Brunawick = 3 = % P = 3 = 3 = g i
Québec 15 }1,364 {3,106 23,732 15,197 215,224 335,684 109,368 - 2,135 39,104 108,026
Ontario 31 (1,428 (3,018 24,022 14,921 287,180 382,722 95,112 - 2,720 50,354 97,687
Manitoba = = = = — - = - - - e -
Saskatchevan = s < - = = ol - - = h- -4
Albsrta 3 x x x x x x x = x x =
British Columbia - Co~

lombie—Brftannique 5 x x x x x x = _ x = x
Yukon and Northwest

Territaries - Yukon

et Territoires du

Bord=-Ouest - - - = = - - - - - - -
CANADA 55 13,211 {7,050 55,304 34,142 551,023 799,975 233,580 = 5,493 |10f,422 235,592
1979:

Rewfoundland ~ Terre-

Neuve = 7 e . = = = = = = - =
Prince Kdward Island -

t1e-du-Prince-fdovard = = = a = = - = = = = =
Nova Scotia - Nouvelle—

cese 1 x x x x x x x = x x x
Nev Brunawick - Nouvesu—

Brunswick 5 = E o = < - - - = < =
Québec 15 11,372 13,007 25,452 1%,753 273,677 454,434 173,808 = 2,302 45,5%7 177,262
Ontario 3% 11,567 3,384 30,763 19,714 403,009 617,722 210,239 = 3,049 63,004 214,281
Manitoba - - - - - - - - - - - -
Saskatchewan - - - - - - - - - 4 e x
Alberts 3 x x x x x = = x x x
Sriti{ah Columbia - Co-

lombie-Britannique é 3 x x x x x x - x x x
Yukon snd Nerthwest

Territoriee - Yukon

et Tercritoires du

Bord-Ouest = = = = = = = - — - = -~
CANADA 59 13,288 7,148 63,326 39,065 741,026 1,173,482 417,807 - 5,893 1119,803 426,051
Percentsge change ~ Taux

de variatiom:

19%77/1978 el 2.2 (=001l it 1.2 + 10.2 + b&,7 + 33.9 + 30.0 + 25.4 e + 0.1 + 9.1 + 23,8
1978/1979 + 7.3 (2.4 |+ 1.4 + 14,5 + 14.4 + 3.8 + 46.7 + 78.9 = + 7.3 + 18,1 + 80.8

(1) For emall eatabliahments, the cost of fuel and electricity fa included !n the cost of materials and supplies.

{1) Dans le cas das petita établivacaents, le coQt du combustible et da 1'¢é ectricité eat comprie dans celui des matidres ot fournitures.
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TABLE 2. Principal Statfistics Classified hy Total Employed, (1) 1979

TABLEAU 2. Statistiques principales suivant le nombre total de personnes ocoupbes’b), 1973
A S P ———.
Number |Manufacturing activity - Activité manufacturidre Total activity - Aativité totale
of
estab-
1ish- Production and related Cost of Cost of Value of Value Numher Employees Value
ments workern fuel and materials shipments added of added
elec~ and of goods working
Nombre |Travailleurs de 1a tricicy(2) |mupplies(2) [of own owners Salarifs
d'€ta- |production et aseimilés manu- and
Average mmber employed blisse- facture partners
ments
Nombre moyen d'employés Number |Thousands {Wages Colit du Colit des Valeur des |Valeur |[Nombre Number |Salaries Valeur
of man- combus-~ wmatidres livraisons |ajourbe |de and wages 8 joutfe
hours tible et et four- de produits proprié-
paid de 1'élec— |nfruree(?) de propre tairen
tricied(2) fabricattion et
Nombre |M{lliers [Salaires associés |Nowbre |Traitements
d'heures- actifs ot salaires
homaes
paybes
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milliera de dollars
- A 88 691 { - ] 7,065 9,914 2,83 | - o 691 2,832
- 9 3 | x . . 4 ’
10- 19 7 83 182 1,545 x 20,908 29,955 R, 688 = 107 1,948 8,840
20~ 49 14 359 7 5,383 1,456 63,001 89,958 26,118 | = 502 R,110 27,213
50~ 99 10 455 990 8,244 2,922 109,066 142,161 3z,759 | - 694 13,037 13,130
100-199 9 844 1,856 16,194 10,267 177,351 256,047 81,189 | - 1,293 | 25,569 82,745
;g:;;: i }} 1,504 3,256 31,269 24,060 363,655 645,447 266,211 = 2,364 51,066 273,155
1,000 or over - ou plus - / - - - - - - - - - - -
Head offices, sales of-
fices and auxiliary
unite ~ Sidges sociaux,
bureaux de veate et
unités auxilfaires oes P ove “en “ee vos “se ees foas 892 19,3R2 - 2,064
TOTAL 59 3,288 7,14R 63,326 9,065 T41,026 1,173,482 417,807 5803 119 262 Al | D&
i H \ ]
] ; i bt o
(1) Includes working owners and partners,
(1) Les propriétaires et associfs actifs mont inclus.
(2) For small establishments, the cost of fuel anl .ioiesind" BFT B SRR | .
(2) Dans le css des petits Stablissements, le colit udm smsim el DRV das o ores B0 Teacral swe s .
TABLE 3. laventortes, 1979
TABLEAU 3. Stocks, 1979
Manufacturing activity ~ Activité manufacturidre Non—manufaccuring
acrivity - Products
or materialas
Materials, Goods {n process Fintshed products purchased for
supplies, ete. of own manufacture resale
Total
Matidres, Produits en cours Produits finis de Activicé non-
fournitures, propre fsbrication manufacturidre -
ete. Produits ou
matidres achetés
pour la revente
thousands of dollars ~ millfiers de dolilars
Opening - Ouverture:
Newfoundland ~ Terre-Neuvs S - - - =
Prince Edward Island - Tle-du-Prince-fdouard - - - - -
Nova Scotfa - Nouvelle-Ecosse x x x x x
New Brunswick - Nouveau-8runswick S E = - =
Québec 15,422 9,293 27,544 52,259 3,773
Ontario 17,017 5,257 32,693 54,967 2,004
Manttoba - - - - =
Saskatchewan = = 5 = =
Alberta x x x x x
British Columbia - Colowbie-Britanunique x x x x x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest = = - - -
Canada 35,221 15,094 63,401 113,76 6,001
Closing ~ Farmeturs:
Revfoundland ~ Terre-Neuve = = - = -
Prince Edward Island - Tle-du-Prince—£douard - - - - -
Nova Scotis = Nouvelle-fcosse x x x x x
New Brunswick - Nouveau—Brunswick = - = = =
Québec 20,982 10,321 35,320 66,623
Ontario 27,798 SR &7 413 80,985
Manitoba - - 1 =
Saskatchevan = - = = B
Alberta x x x x 3
British Columbia - Colombie-Britannique ® x x x x
Yukon and Northweat Tarritories - Yukon st
Territoires du Nord-Ouest = = - = =
Canada 52,489 16,587 86,325 155,401 7,437
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TARLE &+ Materials and Supplies Used - Manufacturlng Activity, 1978 and 1979

TAULEAD 4. Matldves et fournitures utillsfes - Activich manufacturidre, 1978 er 1979

1978 1979
Quantity = Quantitd Cost - Colt Nuantity - Quanticé Cost ~ Cofit
thousande of metric th ds of th ds of metric thousands of
pounds tonnes dollars pounds ronnes dollars
nilliere de tonnes milliers de nilliers de tonnes milliers de
livres mftriques dollars livres sétriques dollars
Large establishments reporting detail - Grands &tablis-
sements déclarant an dftail:
Matarials used - Matidres utilisfes:
Acld - Acide:
Acatic - Acétique 32,769 14 864 4,159 n, 327 13 756 4,113
Mipic - Adipique $,720 2 595 1,895 £ ,085 2 760 2,951
Sulphuric, all grades including oleum (as 100%) - Sul-
furique, toutes qualités, y compris oléum (3 100 X) 36,817 16 700 738 37,796 17 144 1,097
Other - Autres 3,678 2 578 2,651 6,440 2 925 3,327
Actylonitrile ) 1)y (§}] [$9] (1) 1)
Alcohol - Alcool:
Butyl (including iscbutanol) - Butylique (y compris
isobutanol) 6,810 3 08¢ 1,663 6,89 I 1,930
Oceyl (including 2-ethyl hexanol) - Octyle (y comwpris
2-4thyla hexanol) 8,323 3778 2,229 8,133 3 780 2,633
Other - Autres 24,905 11 297 7,643 22,647 10 273 7,405
thousande of thousands of
gallons gallons
kilolitres kilolitres
milliers de milliers de
gallons gallons
Methyl (wethancl) — Méthylique {méthanol) 13,028 59 212 7,493 20,152 91 617 14,320
Beszene (henrol) - Renzdne (henzol} o m 1) (§3) (g} )
thoussnds of wmetric thousands of metric
pounds tonnes pounds tonnes
nilliers de tonnes milliers de tonnas
tivres mftriques livres nétriques
Sutadiene latex - Latex de butadidne 22,134 10 D40 7,57 26,766 12 L4t 10,412
Butylenss (butenes) - Buryldne (butdnes) ) Q) (¢} (1) (1) )
Carbon black - Noir da carbone 3,11 1 411 920 3,433 i 587 1,320
Dyas and pigments - Teintures et pigments o aas 1,901 ves “es 1,826
Ethene (1) (1) (1) ) (1) (1)
Ethylens 941,637 427 119 136,594 1,095,689 496 996 180,129
Yormaldehyds (100X solids centent) - Formaldéhyds
(molide 2 100 %) 13,398 6 077 1,654 14,569 6 608 2,128
Glycarine = Glychrine 2,427 1101 1,395 2,904 17 1,934
Glycols:
Ethylene - Ethyldne 8,054 3 653 1,749 8,103 3 N2 2,206
Diathylane - Difrhyline 4,195 1 903 898 4,029 1 828 1,198
Propylane - Propyldne 15,762 7 150 2,470 12,294 5 576 3,792
Other grades - Autres qualithks . .e S48 1,567 n1 591
Maleic enhydride - Anhydride salfique 5,241 277 1,916 7,626 3 459 4,3%
Naphtha (and specisltiss) ~ Kaphtha (et produita spé-
ciaux base-naphta) 33,116 15 021 4,065 21,644 9 818 2,586
Liquified petroleum gases (butane, propane, etc.) - Caz
de pétrole liquéfids (butane, propane, etc.) ) ) (431 ) 1 )
Petrochamical feedstock - Produite résiduels pétrochi-
miques = - = = = =
thousands of metric thousanda of metrice
pounds tonnes 1] tonnes
uilliere de tonnes milliers de tonnes
1ivras wétriques 1ivrae sétriques
O1ls, vegetsble - Ruiles véghteles:
Soyabesn - De soya 25,763 11 686 8,624 26,984 12 240 10,2083
Othar vegetable oils - Autres huiles véghtadles 3,991 1 810 1,407 3,022 13N 1,35%
thousands of thousands of
gallons gallons
kilolicres kilolftres
milliers da milliers de
gallons gallens
423 1 932 1,224 $24 2 382 1,%00

Linsesd - De graines de lin
See footmot
Voir nota(s)

#) at snd of tadle.
1s fin du tablesu.



TABLE 4. Materfals and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1978 and 1979 - Continued

TABLEAU 4. Matidres et fournitures ut{lfsées - Activité wanufacturfdre, 1978 et 1979 - guitn

- R

1978 1979
Quantity - Quantticé Cost - Colit Nuantiey -~ Ouantité Cost = Colt
thousands of metric th ds of th metric thousands of
poundsa tonnes dollara pounds tonnes dollare
uilliers de tonnes milliers de nilliers de tonnes nilliers de
livres métriques dollars livres nétriques dollinrs
Materisla used - Concluded - Matidres utiifs&es - fin:
Pentaerythritol - Pentaérythritel 7,190 3 261 4,013 7,413 3 362 4,9R
Phenol - Phénol 97,588 44 265 23,108 96,877 43 943 17,162
Phthalic anhydride - Anhydride phtalique 34,0877 15 4667 8,570 33,498 15 194 15,581
Plasticizers - Agents plastifiants §,801 vase 5,427
Potassium hydroxide - 100X KOR - Hydroxyde de potasaium P ase ces
Propylene oxide - Oxyde de propyldne (1) () ) 14,366 6 516 5,019
Resins, other (for compounding only) - Autres résines
(pour composés seulement):
Acrylonitrile {ABS base type) - Acrylonitrile (du type
A.B.S.) 11,914 5 404 5,172 9,772 4 413 4,617
Polyethylene base type - Du type polySthyldne 30,045 13 628 8,471 25,191 11 426 A, 808
Polystyrene base type - Du type polystyrdne 10,870 4 931 3,136 4,509 2 045 1,256
Resins, other - Résines, autres . . 24,745 e 5 29,%7S
Sodium hydroxide {caustic soda) 100X - Rydroxyde de
sodium, 100 2 49,207 22 320 3,288 49,878 22 624 3,619
Stereates (aluminum, calcium, zinc, etc.) ~ Stéarstes
(aluminium, calcium, zinc, erc.):
Styrene monomer - Monomére de styréne 156,245 70 872 31,318 171,698 77 881 58,649
Tall ol} rosin - Réaine liquide de colophane 6,547 2 970 1,385 10,687 4 R4R 2,355
Titanium dioxide — Bioxyde de titane 4,890 2 218 2,418 6,338 2 875 3,405
Utea - Urée 51,904 23 543 3,943 91,684 &} 587 7,200
Vinyl monosers — Monoméres vinyliques:
Vinyl acetate type - Genre acétate de vinyle 36,474 16 544 R Bl6 21,853 9 912 6,919
Vinyl chloride type -~ Genre chlorure de vinyle m (1) (1) (1) (23] (1178
Wood pulp - Plte de bois (1) (1) 48] () g ' 1
All other materisls and componenta used - Toutes autres
matidres et composantes utilisées eve ves 171,978 eve 234,031
Ad justment for eatablishments reporting purchases rather
than materials used - Ajustement qui tient compte des
£tadlissements dfclarant les achats 2 la place des
matidres utilisées een aes - 248 vee res - 4,830
Small establishaents not reporting detail - Petits &tshlim—
sements ne déclarant pas en détafil e 3,685 ane eae R,170
Containers and other packsging saterials and supplies
used ~ Contenants et autres matidres at fournitures
d'emballage utilisfs:
Barrels and drums, metal - Barils et bidons en métal s vee 2,520 sae s 3,95
Paper bags, all kinds — Sacs en papler, tous genres “ve e 4,276 e can 3,815
Bags, transparent film - Sacs, en pellicyle transparente vea e 597 oo vee 2,445
Paper, all kinds - Papier, tous genres ans rea 186 ses o 239
Cans and drums, paper or fibre - Boftes et barils, en
papier ou en fibrs S50 a0 1,005 B ase R64
All other - Tous sutres ave s 3,621 see sen 4,207
Oparating, msintenance and repair eupplies used (exclud-
ing fuel) - Pournitures d'exploitation, d'entratien
et da réparation utilisfes (sauf le combustible) cen aas 25,381 see vee 28,658
Asocunt paid out to others for work dona on matarials
owned by establishments ~ Montant versé 3 d'autres
pour travail exfcuté sur des macidres appartenant aux
&tablissemants e ree 3,029 aee s 1,992
TOTAL “ee e 551,023 ane o 741,026

(1) Included with “All other materials”.
(1) inclue avec toutes "Autres matidrea”.
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1978 and 1979

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1978 et 1979

1978 1979

Large establishments reporting detail - Grands &tablissements déclarant en détail:
Products - Produits:

Synthetic reains, all types — REsines synthétiques, tous genres
All other products — Tous autres produits

A justment for establishments reporting production rather than shipments - Ajuste-
ment qui tient compte des &tablissements déclarant la production & la place des
livraisons

Amount received {in payment for work done on materials and products owned by
others - Montant regu en paiement de travail exécuté& sur des matidres et pro-
duits appartenant & d'autres

Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward transportstion
charges which could not be deducted from individual commodity ftems described
above - Moins rectification pour tenir compte de la valeur des taxes de vente,
des droits d'accise et dea frais de transport vers 1'extérieur qui n'ont pu 2tre
déduits de chacun des produits décrits ci-dessus

Small establishments not reporting detail — Petits &tablissements ne déclarant
pas en détail

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIEE DES LIV-
RAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE

thousands of dollars

ailliers de dollars

672,758 947,609
135,592 224,314
(1) (1)

) 2,725

- 13,645 - 12,253
(1) 11,087
799,975 1,173,482

(1) Confidential; included with "All other products”.
(1) Confidentiel; inclus avec “Tous autres produits”.
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BSTABLISHMENTS (EXCLUDING SHMALL BUSINESEES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREFPRICED
CLASSIPIED-IN=SIG29 TO SIC 373 CUORSSIFIES UM 1979 A GAELIT3
BANUPACTORERS OP PLASTICS AND STYNTHETIC RESINS PABRICANTS DP MATIRRES PLASTIQUES ET DF BRRSINES SYViMETiMUES
SROWING BMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L'PMPLOT PAR TPANCHAE DB TAILLE (1)
ERX ST ANEICCTEAINSITINAXTEICRNTTIEEES  AESERE R AR R ARECR R RIS OSSN SSIRNISI=SSF
QUEBEC

8 P GOODRICH CANADA LIMITED, (SHAWINIGAN), 409 WEBER ST W, KITCHENER, W2G &35 (07)
CANADYAN HOECHST LTD, (VAREMNES), 4045 COTE VEPTO BLYD, RONTPEAL, H3IP 1RE (03)
CABLEW CHEMICALS LIMITED, 177 ST ANDRE ST, ST RPMI DR NAPTRRVILLR, JOL 21D (09)
COLORPLAST LTD, SO0 MCCAFPREY, MONTEREAL, H4T 1NV  (Q4)

DU PONT OF CANADA LINITED, (SHAMINIGAN), PO BOX K60, MNONTREAL, R3C 2Vv1 {ch)

HERCULES (CANADA) LINITED, (YARENNES PLANT), PO BOX 610 STN H, MONTREAL, H3G 2LS (06}
NONSANTO CANADA INC, PO BOX 787 STEEETSVILLE PC, MISSISSAOGA, LSN 2G4 (O7)

PHOENIX BLENDING LTD, (ST LAURENT);, 2665 MAPCFL STREET, ST LAUFENT, HGP A€ (05)
POTTON CHENMICALS LTD, CP 41, MANSONVILLE, JOE 1X0 (04Q)

REICHHOLD LIMITED, 100 RUE BLANCHARD CP 120, ST®-THERESES D¥ BLAINVILLE, J7E 4J1 (0€6)

ROCHEVERT INC, 451 JEANNF NANCE ST, VALLEYFIELD, J6T U4G2 . (04}
THE BORDEN COMPANY LTD (BORDEN CHEMICAL DIV), (LAVAL), BOX 610, WEST RILL, M1E 4R (03)
ONTON CARBYDE CANADA LINITED, 10555 METROPOLITAN BLVD, MONTEREAL ®AST, HI1R 5Kk8 (0f)

ONTARID

A SCHRULNA® CANADA LTD, 400 £ BPGEWARE RD, ST TROMAS, NSP 325 (O4)

ACLO COMPOOMDERS INC, PO BOX 3400, CAMBRIDGE, N3R 4T3 (095)

B P GOODRICH CANADA LIMITED, (NIAGARA), #09 WEBER ST W, KITCRAENER, W26 835 (06)
BAKELITE THFERMOSETS LIMITED, PO BOX 5400, BRLLEVILLE, KAN 5C5 (06)

BATE CHEMICAL CONPANY LIMITED, 160 LESMILL RD, PON RILLS, #3B 2T7 (05)

BORG-WARNER (CANADA) LIMITED, PO BOX 10, COBOUFG, KI9A UK2 (06)

CANADYIAN GENERAL ELECTHIC CO LTD, (RESIN PRODUCTS), 940 LANSDOWNE AVE, TORONTO, M6H 324 (0Q)

CARLES CHEMICALS LINITED, (ORANGEVILLFE EMPLOY ONLY}, 177 ST-ANDR® STRRET, ST-RFMI DF NAPIERVILLE, JOL 2LO0 ({Ou)
DACHEM LTDP, 35 STAFFURD DR, BRAMPTON, LéW 113 (08

DU PONT OF CANADA LIMITED, (CORUNNA), PO BOX 66D, MONTPERAL, M3C 2V1 (O7)

DNNLOP PLASTICS (CANADA) LIAITED, 11 CORITY AVE, TORONTO, MAB 1X5 (070)

FIBEEGLAS CANADA LIMITED, PO BOX 1448, GUEBLPH, N1H 689 (CU)

GRANDVIEW INDUSTRIES LIMITED, 65 ENTERPRYSE ROAD, REXDALE, M9%W 1C4 (04)

HOOKER CHEMICALS (NARAINO) LTD, (PDREZ DIV), 100 DUNLOP ST, POPT ERIZ, Lla SBi (B
LAVTEE CHENICALS (CANADA) LTP, 29 IROM ST, REXDALE, A9% 58} (03)

MONSANTO CANADA INC, (SARNIA), PO BOX 787 STREETSVILLE PO, WISSTSSAUGA, L% Tcu (B4
POLYSAR LINITED, {KAYSOM PLASTICS DIV), P O BOY 33132, CAMBFIDGE, N3H 47¢ )
REICHHOLD LINITED, (THONDER BAY CHEAICALS), 600 THE FAST WALL, TSLINGTON, m98 LE1 (2}
PEICHHOLD LIMITED, (WBSTON), 600 THE EAST MALL, ISLINGTON, M9M 481 (06)

REICHAOLD LINITED, (YARCUM CHEMICALS DIV), 600 THE EAST MALL, ISLIKGTON, R9B 881 (0u)

REICHHOLD LINITED, (NORTH BAY), 60D THE EAST MALL, ISLINGTON, M98 3B1 (05)
SCAENECTADY CHEMICALS CANADA 1TD, 319 CCMSTOCK RP, SCARBOROUGH, ®1L 283 (08)
® SHELL CANADA LINITED, (PP & IPA PLANT), PO BOX 400, TORONTO, MS¥ 1B1 (06)
THE BORDEN COMODANY LTD (BORDEN CHEMICAL DIV), (LAVAL & NORTH PAY), 595 CORONATION DRIYE, WESY HILL, ®1E GR9 (04)
UNION CARBIDE CANADA LIMITED, (POLYBTHLENE-MOOP® TWP), PO BOX 30u2, SARNIA, N7T 7M1 (07)

VYALVOLINE OIL & CHEMICALS LTD, 2620 ROYAL WINDSOR DRIVE, MISSISSAUGA, LSJ 8R7 (06)

ALBERTA

CANADIAN INDUSTRI®S LINITED, (PE RESIN PLANT FDNONTON)}, 2 SREFPARD AVE P, WILLOWDALE, ®2N 5YT (07)
CELANESE CANAPA INC, (EDMONTON), B00 DORCHESTER BLVD W, MONTREAL, H3B 1X9% (06)
THE BORDEN COMPANY LTD (BORDEN CHEBICAL DIV), * (BORDEN CHENICAL WESTEPN-EDMONTON), P O BOX 58098, VANCOUVEP, V6P 6C5 (03)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

EzscaxssszszzcssasasaasSa=zxsExs==ssss==ca=

REICHAOLD LIXITED, (NOBTH KARLOOPS), 600 THE EAST MALL, ISLINGTON, ®9B u81 (02)
RRICHEDLD LI®MITED, (PORT MOODY), 600 THE BAST MALL, ISLINGTON, N9N 8B1 (05)
THE BORDEN COMPANY LTD (BORDEN CHEMICAL DIV), (NB¥ URSTMINSTER & VANCOUVER), P O BOX S8098, VANCOUVER, ¥Y6P 6CS (05)

(1) EMPLOTHENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'ENPLOI

®RErCC I ERECSIIRCSrCEESISoIRCEIsSusSCEIoERco

[ofs] ) 4 WURBEE ENPLOYED CODE WOMBER ERMPLOYED
PERSONNWES OCCUPEES PERSONNES OCCOPEES

0N 0-8 (7 20D- 499

(02) 5-9 (08) 500-999

{03) 10-19 (09} 1,000-1,899

(08) 20-89 (10) 1,500-2,499

(05) 50-99 (11 2,500-4,999

(06) 100-199 (12) $,000-

* CLASSIPIED TO THIS INDUSTRY POER THE PIRST TIME
CLASSIPYE A CETTE INDUSTRIE POUR LA PREMIERE FNIS



SELECTED PUBLICATIONS

For additional Informatfon on the various
data reported, and for related data of
fnterest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthlx

11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

32-001 Monthly Production of Soft Drinks,
Bil.

$2-011 Industry Price Indexes, Bil.
6$5-004 Exports by Commodities, Bil.
6$5-007 Imports by Commodities, Bil.
72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bil.
Annual
31211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions 18 available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6.

CHOTX NE PUBLICATIONS

Pour plus de détatls sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
gservir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statisti-
que Canada:

Catalogue

Mensuel
11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturiéres, Bil.

32-001 Production, mensuelle de hoissons ga-
zeuses, Bil.

62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-—
diens, Bil.

F. - Frangais Bil. - Bilingue

Outre les publications ci-dessus &numérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine &conomique que social. On peut se procu-
rer gratuitement un catalogue complet des publi-
cations courantes & Statist{que Canada, Ottawa,
K1A OT6.
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